& Megjelenik minden szom batnapon masfél ivén sokféle képekkel ellatva.
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" deté ek felvételi rodéjukban Budapesten. FURDO-UTCZA 1-SO SZAM.

OKORSUTO ANDRAS.

(Ajanlva Tavaszi Andrasnak.)

XXVIII kotet

ym an Budapest févarosanak Kegyeletben ki sem el6zi,
| -6) — Hala isten! — sok nagy fia, S 0 megel6z mindeneket.
De ily polgéart Lykurgtdl sem nyert Mid6n a haza bdlcse meghalt:
Os Sparta, nem hogy Hunnia. O inditvanyzott banketet.
Arviz kozéig; s mig aggalyba van mas: Orszégszerte gyaszos harangkongas.
Tori fejét Okorsutd Andras Tori fejét Okorsiité Andras
Rididom — Rididom —
Daridon. Daridon.
i Ej huj, derék Okorsiité Andras! Ej huj, derék Okorsiité Andras!
Polgarerényben 6 legelsé. Keleti szél ha pestist hajt rank,
Egy kozgy(ilést el nem mulaszt, S a polgarsag halomra hull:
Ha szavazni kell: tartassak e Nem kesik Onfelaldozasa,

Diszebéd, ingyen bor, toaszt?
Ehes a nép, kéz az inség, pangas. .,
Tori fejét Okorsutd Andras

Rididom — Rididom —

Daridon. Dérldén

S inditvanyt tesz mulhatlanul:
,»Igyunk veresbort, nincs arkanum mas !
S tori fejét Okorsiitd Andras

Ej huj, derék Okorsiité Andras! Ej huj, derék Okorsiitd Andras!
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A véaros legnagyobb polgéarat
Szaz éve ép, hogy sziiletett:
Sziviink mely mélté koszoraval
Ekitse most ez Unnepet?
~Arvahaz kell! korhaz!* mond egy, mond mas.
»-SUssink Okrot! szol, és topreng Andras
Rididom —
Déridon.
Eh huj, derék Okorsuté Andras!

Krénikas adomak.

Karoly foherczeg, ki Napdleont 1809-ben
Aspernnél egy kicsit megverte, de ki altal két
honap mulva Wagramndl viszont szdrnyen
megveretett, fiatal kordban kemény ember volt.
Sajat Ocscsét, Janos foherczeget, ki elkéstével a
wagrami vereséget okozta, hadi torvényszék
elé akarta dllitani, és fébe I6vetni. Csak Fe-
rencz csaszar erélyes kozbelépése és parancsa
tarta vissza 6t e hadias szigortdl. A két testvér
Ferencz és Karoly kozott e miatt egész a csa-
szar holtaig folytonos hidegség volt tapasztal-
hato. A fiatal kordban kemény foherczeg Ka-
roly, 6reg koraban igen meglagyult szellemben,
testben pedig OsszetOporodott. 1846-ban, mi-
dén ezen oreg foherczeg, Ferdindnd cséaszar
kiraly nevében, a budapesti lanczhid alapkdvét
letette, s a szertartas alkalméaval a hatésagok
bemutatasat fogadta, Nyary Pal, a mint a tobbi
tisztelg6k soraban magat a foherczeg el6tt
meghajtva harom lépéssel tova vonult, fénhan-
gon, hogy a foherczeg is meghallhatd, kérdi:
>Hat ez az ember verte meg Napdleont ?» Ezt
az o6reg Karoly foherczeget par évvel haldla
el6tt, egyik régi hi szolgdja, pénztarnoka,
40,000 frt hdatlendl elsikkasztasaval megcsalta, s
megszokott. Nehany heti sikeretlen nyomozas
utan, Sedlinicki rendérigazgato csillogd iiadal-
érzettel a foherczeg el6tt foldicsekszik: a tol-
vajt megfogtuk Svajczban: mar Gtban van Bécs
felé. A jo szelid foherczeg, merd szivességgel

USTOKOS.
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Van Budapest févarosanak
— Hala isten! — sok nagy fia,
De mint te vagy, ily 6nzetlent még
Nem birt irigylett Hunnia.
De magadat hogy nem bant borzongas:
Hekatombén hogy megstitnek, Andras,
Rididom —
Daridon.
Ej huj, derék Okorsutdé Andras!

Don Pedro.

csititja a rendérfénokot: »Ne bantsak szegényt,
tudom hogy megijedt; visszavonom panaszo-
mat ellene, kérem bocsassdk szabadon I<

Ad vocem: pénztarlopas. Most, midén na-
lunk, s egyebitt, majdnem minden héten egy-
egy pénztarnok megszokeésérodl, sikkasztasokrol
irnak alapok: azt hiszik, hogy Kintnek hét mil-
lionyi pénztar-sikkasztasa minden eddigi s
ilynem(i tolvajlasok legnagyobbika. Ugy emlé-
keziink, hogy a parisi R.othschild kedvencz pénz-
tarnoka 1863-ban csak huszonhat millionyi
érték papirral szokott Amerikaba, — de meg-
csipték.

Szamadd beszéd.

Tiszteltpapdaim!

Simor Janos primaéas is tekintélyes férfia,
még se tudott maganak esztergomi- térvényszéket
kivinni.

Széli Kalman miniszter is befolyadsos egyén,
is elesett a szt. gothardi Utkdzetben.

De hogy én ki nem vivhattam Bajanak a
torvényszéket: ezéi-t kilépek a kormanypartbél, s
dissidealok.

még

Egyéb baj nem tortént.

Maradok halas és hi
fiacikdjok
Kalmus.
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AZ ESKUVORE

— A F6'varoei lapokbol. —

(Lé&sd 138. szam.)

S a kis matréz fii masodszor is
Az eskiivére messze hurcolak Oly egykedvien csengetett.
Oftt alltunk mind a part felett.
Halantékat simitva szolt Irén:
— Anap ma forrén siit nagyon,
— Az am — feleltem ra remegve és

Haj6 orréan a kis matréz fit
Oly egykedviien csengetett. i
Szememre haztam kalapom.

A vélegény hozzam fordulva sz6lt:

— Irén ma nagyon halovany, A vélegény most karra flizte 6t —
— Az Uton majd jobban lesz — szltam 6n Még valtank egy tekintetet. ..

S azt hittem: ég szakad redm.

A mama, a ki mindent j6l tudott,

S a kis matréz fin harmadszor is

Oly egykedv(ien csengetett.

i i T6th Kalman.
Mérgesen nézett engemet,
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ffANDOR ELET.

(Petéfi utan.)

S zent Kleofas!
Milyen karavan !
No, de mégis
Nem ol&hczigany!
A sudar bajusznak hilt helye
Mast mint szinészt, kit jelentene?

Ul szekéren a szintarsulat,

Hoszszu sorban rdsz gyékény alatt.
Ez igazgat6 — derék fiu,

Hullt reé sok hervadt koszord.

Hej, pedig de gyaszos élete!
Nyomja vallat téli rokk, sa gond;
Mert bizony mar régen lehete,
Hogy honéban szerteszét bolyong,
S még sincs pénze. Vajjon mit csinal ?
Mit? Garatjan szépen mind lejéar.
lly esetben aztan jo er6k
Téarsulatdhoz nem nyerhet6k.

A mi tébb, mi rdja neheziil,

Nem a directorsag egyedil!
Oldalén vészon tarisznya l6g,

Hol csiriz, dikics, s b6r lathatok.
Hajdanaban a szegény feje
LabtyimU(veészetnél izzadott,

S boldogulni nem tudott vele,

Es — mi kar!— szinészszé felcsapott!
Midihely, szinpad, szerinte, rokon.
Mar ki venné t6le ezt zokon ?

Kész haszon a mesterség neki,

Mit nem vart, még hasznél is veszi!
Ha czip8, csizma feslik, szakad,

Vet red § foltot, s talpakat.
Tarsulatja, harom éve mar,

Més suszterhez biz soha se jar !

S ki tudja, hogy »Hamlet«, »Romeo«
Még csirizmesterséghez is ért?
»GoOndoér Sandor* plane meg ezért
Sem haragszik, — s épen ez a jo!

Ui mogotte férj, menyecske, lany.

Egymés mellett, és egymés utan.
— »Szobalanyok« — >obsitos bakak,«
»Vandorlegény« — »kicsapott didk* —

Ki szaval, s ki népdalt dalra hajt,
Képezobleg vészes zivatart;

Mely gyomrot rag, rontja a fulet,
Boldog koztik csak az, ki siiket.

Leghatul a saraglyan pedig

A szinlaphordd hetvenkedik.

Vele senki mar nem boldogul,

Torka széraz, éhes gyomra korg,

Még nem izlelt ma egy cseppnyi bort!
S hoszszu bajsza basan lekonyul.

De segit rajt a kis primadonn,

Egy csokot a bus lovagra nyom.

igy intéznek bator Iépteket

Egyik korcsmatol a masikig,

Ily h6s népet mi se rettegtet,
Csak a kritikus, ezt nem trik.

S okosan, mert ez nagyon kajan,
Mértéken tdl igazsagos am!
Néha, s néhol hogyha egy akad,
ir Gjsagban olyan dolgokat

Hogy a méreg bennik szinte forr,
S nem lohasztja harom itcze bor!

De ha kritikus goz-szekeren

Mas vidékre hordja az irhat:

Dics6ségiik ismét ott terem,

S fumigalnak minden kritikat.
JNTYPALATY.

Egy diszidensrol.

-A~ Vajon ha mar T. K. megvaltoztatta
programmjat, melynek alapjan korméany-
parti képviselgvé valasztottdk :mi haja, hogy
nem mond le?

33- Hja, 6 rég megirta mar hogy azt
mondja :,,Lemondani lemondani! kénynyl
nektek ezt mondani! — de néki soha se volt
konynyu.

Enekesmadar-biologia.

Kanarimnak kendermagot,
Rigémnak tust, bogyot adok,
Fulmilémet tartom liszt féreggel,
Kajdacsom' kavéval este reggel,
Vajh mivel él Hauk, Donadjo, Patti,
Hogy olyan szépen tad danolgatni ?
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lebulon Miitéerli m iléuiti

Mikor Bergengoczia hatardhoz elirkeztiink, latom falu felil valaszté polgarsagot
aszloval bandériumai kivonakodnyi elibem. Aj meg Jand, fogom tartani hoszu oracziot
arul, menyi sok mindent kaptunk meg zorszaggyilis alat/

AFNYCK BORAJA
Freiligrathtul meghallottuk :
Milyenek a viragboszuk:

A Tiragok lehellete

A szép lednyt hogy megdlte
A ki 6ket leszakgatva

Egy Tiragpoharba rakta.

Minket is, az &s erdében

Magas szalon allvan, tében

Hazi urak kivagattak,
Gerendénak faragtattak,

Terhet nem hordunk miattuk,
R4 roskadunk, s agyon csapjuk !

Gorég mdforditas.

A lehulld es6ceseppek kivjjak a sziklakat.
ol nvXoufvoi égoTQt7ixol roug gixlovdt vaiovoi.

Huszar-foldrajz.

A Kun-halasi »6nképzel6dd mezitldbos
egylete fedél nélkili helyiségében, tobbek kivanatéra
egy volt huszar katonasagaban tett utazasat adja el6.
A hallgatosag csupa fill és szem, egyszer azonban egy
tag, — midén huszarunk épen azt beszéli miként uta-
zott Olaszorszagban, s mennyire meg volt lepve Napoly
varosanak a tenger fenekén lett megpillantasa alkalma-
val, — azt kérdezi hésunktél, hogy hat a >Geographia-
ban« utazott-e valaha?

— Ott még nem, mert az id6 rovidsége nem en-
gedte, hogy azt is meglatogassam. Kilénben csak egy
dilé fold tavolsagra, ugy keszeg oldalvast ma-
radt el télem az a hires varos.
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Hat mikor koézel irnek, latom, hogy bandérium van financz, a ki Ul az én elhajtot

bivalyomon, aszlo van enyém dunyha a kit hdztak vilara. Kutya miliém!

monczamat elexequaltak addbal

A TUZES SARKANY CSOKJA.

— Andrés! nem fél kend a sarkanytol?
— Mar hogyan féInék ; huszar voltam ; harczok-
ban forogtam.

— De ha e sarkanynak asszony formaja van ?

— Megbirkézém vele.

— Lesz kendnek alkalma megmutatni vitézi ba-
torsagat. A rettent6 nyelv(i N. né, mibe a kdzbirtokos
urak, asszonyok mind beléegyetek, a tagositasba s a
mérndk bevezetésébe, egy maga tiltakozik és fenye-
get6dzik. Majd mikor intek : ragadja derékon az asz-
szonyt, csokolja Osszevissza, hogy széhoz ne juthasson.
Minden csékért kap egy itcze bort!

— Meglesz, uram!

Andrés vitéz, az innepélyes alkalommal, be sem

Minden szexe-:

varva a mérnok intését, N. né alighogy folnyita szajat
derékon ragadja a nagy kozonség el6tt, és a gyalog
sarkany szaja barlangjat melyb8l a szérnyld oppona-
lok* vala kidllendd, sajat nagyobb szajaval betakarta
A vasmarokba Kkerilt asszony rug kapal, kdrmeit mé
lyen Andrés arczaba vagja. Denique az asszony nagy
nehezen kieviczkelt a csapdabdl; minddssze is ennyit
mondott: akasztofara valok ! Nagy mérgesen hatat for-
ditott az egész tarsasagnak, s arettegett tiltakozas abban
maradt.

JO szandék.

Az n. i biré hogy a varos tornyan Iévé napéranak
az es6 ne arthasson : ereset csinaltatott feléje.
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Lemondas és immunitas.

Mit hasinal az hogy a lefoglalt fizetésl képvise- ha a valaszté polgarok de csak azért is vissza-
16t a hitelez6k kihuzhatjak a hazbol’, tuszkoljadk a hazba ? — Toriljék el a fizetés lefoglalast!

oY SAKESFO\EK Sok czéltalan id6toltes,

EMhitted, lasd mégis igaz, Neg,hi“ed hogé’tmé'y ,Skebst Vets,
tHogy hitlen lesz utébb a gaz. ar megmondtam heked azt:

H.ldeg ‘T‘E””V volt aza szemben, — Legokosabb, menj innen hat,
szS, elotte Sen;m' szegli/e(rjl, | Faluzni menj, ahol nem lat
ég megmondtam neked azt: Se én se mas; — par ho mulva

Az az eskil, melyet gyakran Csak a!<a(,i Uj, .hadqggyocska,
S partad Gjra folvehetd.

Regényekben is olvastam, ,
. . Szunyog.

Hideg hang volt, 1élektelen ;

Nem lakhatik ott szerelem,

Rég meg mondtam néked azt! Nagy gseft
Az a mosoly, melyet olykor, — Hej Tczig! j6jjon csak be.
Kaczérkodva pazarul szor, — Mi van elad6, Janos gazda ?
Mily szamitott, er§ltetett: — Egy irtoztatd nagy fogfajas, mit ad érte? |
Mondtam néked én eleget! Vegye meg, olcson adom!

De nem hitted nékem azt! — Hat legyen, itt van kendnek 2 krajczar fog-

) lalo, tartsa meg csak kend a jov6 egri vasarig, akkor

A sok kaland, firkalgatas, majd eljévok érte.

Talalkak a kert alatt, s méas
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UTAZAS AZ USTOKOSBE,

vagyis:

iffiirii,

a Bolond Isték* az ,Ustokdsbe,“ olvad s Don Pedrd visszatér a Zebulon kebelébe
melybdl vétetett.
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Befujta az . ...

Befujta az utat a hd,
Vigan ficzkandoz a fako.
Eleresztve a kantarja,
Bubanatos a gazdaja.

Betyar gyerek (l a lovon,

Nagyot séhajt olykor olykor:
»Hogy igy megcsal soh’se hittem,
Bintesse meg a jo isten k

Zapor esik a ...

Zapor esik a hataron,

Volt szeretém ketté harom,
Ragyogd csillagom.

De mind a harmat megcsalom
Mert megcsalt engem is egyszer:
Ragyogé csillagom.

A rendjelekrdl.

— A Pesti Naplé vezér czikke. —

(De verbo £d verbum.)

Atalanosan ismert tény, hogy mi, midén a
Duna é&rjai még Budapest falait mostak, azzal
teljesit6k hirlapiroi kotelességeinket, hogy kozol-
tink egy névsort, mely az &rvizmentés koril
kiléndsen érdemesiilt.

Ben volt abban ifjabb gréf Lonyay Meny-
hérten kezde Markus Pistan at Sasvary Ar-
minig minden ségor-koma 6nfélaldozasa. vezér-
czikkes rimekben énekelve meg, a hogy illik.

Reméltiik, hogy a kormany nem késend
ezt az alkalmat felhasznalni; az illet6k azota
minden nap vagyva-reménykedve lesik a hiva-
talos lapot. Erdemeik elismertetése azonban
mindekkorraig keésik.

Tekintve, hogy a >Pesti Nazléc az or-
szag legelterjedtebb lapja; tekintve, hogy gy

Budapest. 1876.
NYOM. AZ ,,ATHENAEUM1NYOMD.

Laptulajdooos és felelds szerkesztd:

JOKAI MOR.

ivis 4 . . (Athenaeum-épiileL)
8tati6 atess 80-ik ssam alatt.

USTOKOS.

J Uinius 24. 1876.

Eing’blasen hat. ..

Eing’blasen hat de; Schnee den Weg,
Lustig hipft dér Fahle hinweg.
Abgelassen ist sein Zigel,

Sorg — traurig dein Eigenthiimer.

BetyarenJJKind sitzt auf dem Pferd.
Manchmal manchal macht ein Seufzer:
»Dass so betriigt nie hatt’geglaubt,
Bestrafe die dér gute Gottlc

Es platzregnet ....

Es platzregnet an dér Grenze.
Hatte Liebe zweie dreie.

Mein glanzendes Gestirn !

Aber betriig’ allé dreie,

Weil mir bruch auch einmal Treue,
Mein glanzendes Gestirn. —

van disponélva, hogy tetszése szerint holnap
szidhatja azt, amit ma dicsér; figyelmeztethetjik
ezennel a kormanyt, sziveskedjék a hazai koz-
élet ott megnevezett hdseit mentil elébb 6 fol-
sége altal valé legmagasb kitlintetés ala ajan-
lani, — (ha Sasvary csak kirdlyi kéziratot kap,
se banjuk) —, mert ha ez meg nem torténik,
Osszes haragunkat fejére is zuditjuk s a rend-
jelintézménynek rogton ellenségei  lesziink
elvbdl.

SZERKESZTOI SUBROSA

H. L. Vettik. Tobbet maganiton. — Don sublads. Régibb a
Tratner kalendariomnal. —1—b pP—ty. Sikerilt kisérlet. For
ewer! Csak ne 6nmagat fogja meg targyul, s akkor elébbre
halad a Heliconon. — o. B. A mivel6dés tdrténeti adatot fel-
hasznaljuk ; de még a statisztikai congressus is megkdszonné. —
Briinni levél. Elolvashatatlan kézirat. — p—s. R—s. JOk, de aleg-
java nem uj. — Kun-halas. S. Az adés-meginté humortalan ; az
adoma j&.—ossy Leh*il. Csak bakter-kiirtbe fujjon; ahoz keve-
sebb erd kell, mégis szép. — sz. R. p. Igen. — Eperjes, G. nem
Uti meg a mértéket. — Urai-Ujfalu. B. Ez sem.

Hirdetések felvétetnek:

. egyedul | . Rajzolja
LANG LIPOT ES TARS. JANKO.
L nemzetkdzi hirdetések fel- Metszi
vételi irodajukban, Budapesten POLLAK.

Flrdé-utcxa 1-s6 szam.
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ELOFIZETESI FELHIVAS

JOKAI MOR LAPJAIRA.

A HON.
Politikai napilap, esti lappal, a leg- E L E T K E P E K

nagyobb alakban. Szépirodalmi, miivészi és tarsaséleti napilap,
Esteli tarozojaban a legkitlinGbb, s képekkel.

Y4

az Ujabban vilaghirGivé lett kalfoldi irdk
Az Eletképek nagy nyolezad réten jelenik meg,

elbeszéléseit hozza. 8—10 oldalon, a legkitlin6bb irodalmi erék kdzremi-

JovO évnegyedben veendi kezdetét kodésével. Az eddig megjelent szamokban Vambeéri,

Dnx, Pulszky, Télfi, Jok k munkai je- !
benne Jokai Mor nagy regénye .EGY ek meg al, s mésok munkai je-

AZ ISTEN*“ czimniel. Jokai minden aprébb muveit az Eletképekben
kozli.
Kitelhet6leg minden szdm movészi kivitelli ké-
pet hoz.
A HON elGfizetési ara: i e e
Elofizetési ara:
RAVOMKEN Tttt 2 frt. (juniustol szeptemberig).  6irt —kr.
BVNEGYEUAIE s 6 evnegyedre... 4 ,, 50 ,,
falévre 12 fEléVre e 9 5 T
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" €06SZ EVIe.ceeerneeenenen. 18 o
A magyar nép legkedveltebb liumorisztikus lapja, FIlittlli néplap,
az

UsTokds. JGAZMONDO,

JANKO JANOS genialis karrikatnraival, ' 2 nép ismeretei terjesztését, s TARCZAJABAN
mindig sz«v €s elmeképz6 olvasméanyokat hoz.

Megjeleli hetenként, ara: ElGfizetési ara:

) evnegyedre. . 1 frt 25 kr.
EVNEGYEUATE ottt 2 frt. FEIEV I oo 2 , 50
€0ESZ EVIE.rieeieeereeeeeeens 5 . — .

félévre

Az elfizetési pénz e négy lapra az Athenaeumba kiildendé'. Budapest, Baratok tere 7.



Az Athenaeum konyvkiado-hivatalaban

Budapesten (baratok-tere, Athenaeum épiilet) megjelent s altala minden hiteles kdnyvarus-
nal (Bécsben GorlSChek, Stepfansplatz 6.) kaphato:

El6fizetési felhivas a

mint
A NOK MUNKAKORE
czim illusztralt szépirodalmi divatlapra.
A n6képz6-, gazdaa.zony- s ndiparegylet hivatalos
kozlényére.

Lapunk elsd félévi folyamanak befejeztével, par
széval tudatjuk tisztelt el6fizeténGinkkel a kdvetkez6,
azaz jul—deczemberi félévi folyam programmjat, mely
ajanlatképen is szolgalhat.

A >M.Bazar« divatrésze hoz minden szamhoz egy
gyonyor( nyéri és eszi toiletteket 4brazol6 divatképet, me-
lyek mindegyikéhez kivagott szabasrajz van mellékelve,
tovabba szamtalan nyari és ¢'szi toilettet, az illetd sza-
basokkal : n6i, férfi és gyermekfehérnemiket; a legijabb
kézimunkakat a készitésmod alapos magyarazataval
stb. stb.

A szépirodalmi rész egyik f6 érdekét Mrs. Ed-
wards »Léa a divathélgy« czimil szellemdus regénye
képezi, mely a milyen mulatsagos és érdekfeszitd, oly
egészséges, tiszta iranynyal biré korrajz. Anthony »A
gazdatlan eb« czimi kit(in6 beszélyének befejezte utan,
Gy6ry Yilmos »Beszélykék a bubos kemencze mellok
czimi érdekes novellafiizérét kézoljik. A philadel-
phiai vilagtarlatrdl Lipthay Pal kiild érdekes tudoésita-
sokat, a szegedi kiallitast pedig Gelléri Mér fogja la-
punkban ismertetni. Ezeken kivil kozlink nehany
szép kolteményt Szasz Karoly, Endrédi Sandor, Téth
Endre. Moldovan Gergely és masoktdl, s tarczékat és
czikkeket Bar6 0—vy, dr. Vajda Szilard. Farkas Aladar
Endrédy Sandor, De Gérandé Anténia S masok tollabol.

Az el6soroltakbol is lathatjak t. olvaséink, meny-
nyire igyekszink kozlénylnkkel nemcsak hasznos di
vatlapot, de érdekes és valtozatos szépirodalmi olvas-
manyt is nyujtani.

Még csak arra figyelmeztetjik tisztelt el6fizetd-
ndinket, lennének szivesek el6fizetésiiket minél elébb be-
kildeni, miutdn a tomeges partolast tekintve, ismét
kénnyen megeshetnék, hogy a késén bekiildott eldfi
zetések egy részét mar ki nem elégithetndk.

El6fizetési feltételek a Magyar Bazarra :

Evenként IO irt.
Félévcnk ént . . . S irt.
Negyedévenként. S frt 50 kr.

Az el6fizetési pénzek az alalirt kiad6hivatalDak, legczél-
szeriibben pos'autalvanyeya], kuldhet6k.

A Magyar Bazar kiadohivatala.

A TUNDER-OV
Regényes elbeszélés hét énekben.

Irta B ulla Janos.

Ara 80 kr.

E mdvel nem csak uj nevet vezetiink be a mag ar szép-
irodalomba, de uj targyat, uj zsanert, még nyelvet is Ujat,
amennyiben a szerz6 a magyar népmesékre csak némileg ta-
maszkodd alkotasat a népies és a mlnyelv kozt kozepet tartd
majd szentimentalis, majd humoros nyelven beszéli el, mindé
nutt figyelemmel arra, hogy a helyzetek festési? a gyermekded
tisztasag objektivitasaval legyen olvashatéva téve mindenik-
nek. Alapjaban, cselekményében e m(i teljesen eredeti, azon
merész fordulatra alapitva, hogy a tindér, ha 6vét elveszti
oleli leany lesz, e mozzanat kévetkezményeit fonja tovabb
leirva a lany csalédasat a foldi vilagban, melyet nem ért az
emberekben, kik nem hivéu tindéri voltat, boszorkauynak
fogjak, — s az ifjuban, kinek végzetes szerelme, mely pedig
egyedil nyujthatott volna karpotlast az elvesztett tiindéror-
szagért, szemben az emberek el6itéletével, meghdil, s ki tétle-
nil engedi, hogy szerettét maglyara liurczoljak. Innét azonban
az eliteltet megmenti egykori szeret§ tundértarsa, ki a mdben
a boszudllé hatalmat Keépviseli, meginditva ab! an egy uj for-
dulatot, mely rohamaval aztan eleget tesz a kolt6i igazsagszol-
galtatadsnak. A mi ezen leginkdbb elbeszél6 hangon tartott
része tragikusan végzédik, amennyiben maga a boszuall is,
suitva lesz az altala embertdl ember ellen forditott harcz ko-
vetkezményeiben.

RAJZOK

a forradalom utani i1dokbd

A elso magyar katonai tanintézet.

Irta Szilagyi Sadndor.

8-rét, 204 lap, ara 1frt SO kr.

A mai nemzedéknek alig van fogalma arr'il a kiizdelem-
rél, melyet az 50-es évek elején a békokba zart irodalom a fenn-
allo zsarnoki censura ellen vivott. Mig a sajtobatésagok a rend-
Orséggel kardltve minden legkisebb szellemi mozgalmat el-
nyomni iparkodtak, addig az irokkis, de lelkes csapatja czélza-
sokkal érteté meg magat a kozonséggel, azokban fejté ki, hogy
cstiggedni nem szabad. E lelkes irdk legvakmerébbike — mint
Jokaink mondja — Szilagyi Sandor volt. Olyat mert, mi rendes
sajtoviszonyok kozt sem vala ildomos 1850—1-ben a forrada-
lomrél beszélt az ausztriai soldatesca fulehallatara. Csoda, hogy
megmenekdilt, de kiizdelmei mindenkor j-llemzék és a jovo
torténetiréjanak ha nem elsé rangu, de becses adalékai lesznek,
Ezekr6l beszél a kotet. Ezeken kivil van a kotetben i ebany
humoros és az akkori viszonyokat ugyancsak megvilagité ki-
sebb rajz s végiil egy nagyobb, a Ludovica akadémia torténe-
tét eredeti adatok alapjan targyalt tanulmany, melyet katonak
is dic érnek alapossagaér . Oly régi és ismert ir6, mint Szila-
gy! ugyan alig szorul ajanigatasra, csak figyelmeztetjik a ko-
zOnséget, hogy a szerény czim alatt, becses rejlik. A kiad6 tar-
sulat is a szép kidllitassal kitett magaért.

Budapest, 1876. Nyomatott az Athenaeum frod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban,





